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1. Prérequis Prérequis Hardware
hardware
et software

« PC avec processeur Pentium > 300 MHz

- 64 Mo de mémoire RAM

- Carte graphique SVGA a résolution de 800x600
* Lecteur CD-ROM

- Souris

Attention: le programme  Prérequis Software
TiF453AV constitue I'ins-

trument essentiel pour - Windows 2000 ou supérieur

la configuration des dis- L.
positifs de contréle My - Internet Explorer 6.0 ou supérieur
Home.

Le contenu de ce pro-
gramme fait l'objet de
droits exclusifs de Bticino
SpA.

2. Installation Pour installer le programme TiF453AV procéder comme suit:

1 Placer le CD-ROM dans le lecteur;

2 Apres affichage de la page principale au format web, sélectionner l'option “Software” puis
“Installer TiF453AV”.

3 Le programme d’installation effectue la copie des fichiers de systeme nécessaires
3 l'exécution du programme TiF453AV. En confirmant au fur et 3 mesure les opéra-
tions, seront visualisées les pages suivantes:

Setup InstallAware @

@ The Installdware Wizard is verifwing the contents
o+, of this sekup package. This mav take a moment,

(ERRRRRNRARE )

| Cancel

Sélectionner la langue que l'on souhaite utiliser pour la visualisation des écrans au
cours de l'installation du programme, faire clic sur “OK”;

Select Setup Language E

E—il Select the language For this
installation From the choices below,

e 1

I! QK H Cancel I
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Dans le masque "suivant" il convient de sélectionner, parmi les langues proposées, la

langue de l'application SchedulerConfig.

Il sera toujours possible de changer la langue sélectionnée méme a l'intérieur de I'ap-

plication.

< TiF453AV 1.0.28B - InstallAware Wizard

TiF453AV 1.0.28

Installation TiF453AV 1.0.28

Bienvenu dans e programme dinstallation de TIF4534Y 1.0,
"Suite” pour continuer,

Chuoisir la langue du programme et cliquer sur Suite

|Francais | I_I

28, Quitter tous les programmes et cliquer sur

[ Continuer > | [ Annuler

]

Apres avoir appuyé sur le poussoir “Suivant”, le répertoire de destination, dans lequel

le programme d’installation installera Schedul

erConfig, est demandé.

La procédure d’installation propose le répertoire C:\Programmi\Bticino\SchedulerCon-
fig_0100, il est toutefois possible d'en choisir un autre parmi ceux présents sur le

disque dur.

< TiF453AV 1.0.28B - InstallAware Wizard

TiF453AV 1.0.28

Sélectionner le dossier de destination

TIF453AY 1.0,28 sera installé dans le dossier indiqué,

" Espace disponible sur disque: 20,974 MB
H Total espace nécessaire: 12,628 KB

DOSSIER DE DESTIMNATION

I Ticall_ozoz
[#1) TiDisplay_0300
[#1) TiDisplayColor_0200
[# 1 ) TiF452_010100
[#1) TiF452Y_010100

EC H\Programmi\BTicino| TIF4534Y_0100

[ < Retour ][ Continuer > ] [ Annuler

Appuyer sur “Suivant” pour continuer.



Sélectionner l'option voulve.

< TiF453AV 1.0.28B - InstallAware Wizard

TiF453AV 1.0.28

Connexions

L'installation créera les connexions pour TIF453AY 1,0,28 sous le menu de dém. dans le groupe de
programmes indiqué,

GROUPE PROGRAMMES

Créer connexions pour:
(&) Tous utilisateurs
() Utilisateur actuel

[ <Précédent | Suvant> | [ Annuer |

Cliquez sur “Suivant” pour commencer l'installation.

En appuyant sur le poussoir “Installer”, commence l'installation du programme.

< TiF453AV 1.0.28B - InstallAware Wizard

TiF453AV 1.0.28

Prét pour l'installation.

TiIF453AY 1.0,28 Lancement installation.

@ Cliquer "Installer” p. installer TIF4534Y 1.0,28 maintenant,
@) Cliquer sur "Retour" pour revoir ou modifier les options dinstallation.

Dans le cas ou les drivers
USB seraient requis du-
rant l'installation, les sé-

lectionner dans le dossier
présent sur le CD.

[ <Retour ][ instaler | [ Annder |
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L'installation terminée, le masque suivant est visualisé, appuyer sur le poussoir “Ter-
miner”, pour quitter le programme d’installation.

< TiF453AV 1.0.28B - InstallAware Wizard

TIF453AV 1.0.28

Résultat d'installation

* Installation de TiIF4534Y 1.0,28 réussie

Fin
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3. Concepts
essentiels

Le logiciel TiF453AV permet de créer et de modifier un projet contenant la configuration
du serveur web (réf. FA53AV) pour le contréle a distance des installations My Home.
Le projet créé doit étre transféré (par déchargement ou download) sur le serveur
web: cette opération s’effectue en connectant le dispositif au PC en utilisant un cable
de type “croisé” relié au connecteur de réseau LAN du serveur web et 3 la carte de
réseau Ethernet du PC. Différemment, il est possible de mettre a jour le serveur web
a distance en connaissant adresse IP et mot de passe OPEN (pour plus de détails a ce
sujet voir les manuels d'utilisation fournis avec le serveur web).

Pareillement, il est possible de prélever le fichier du projet (par chargement ou upload)
sur le dispositif pour en contréler et/ou en modifier la configuration.

Grace au programme TiF453AV, il est également possible de mettre a jour la version du
logiciel de base présente sur le dispositif (firmware) sur la base des nouvelles versions
distribuées par Bticino.

& Attention: pour garantir le bon fonctionnement du logiciel TiF453AV, le serveur web doit
étre installé conformément aux indications figurant sur la fiche des instructions fournie avec
le dispositif.

3.1 Menus et boutons de sélection des fonctions

Toutes les fonctions offertes par le logiciel TiF453AV peuvent étre sélectionnées par
I'intermédiaire des icones présentes sur la barre des instruments ou bien en ouvrant
les menus déroulants et en sélectionnant ensuite les options correspondantes.

Sur la barre des instruments sont présentes les fonctions suivantes:

v 1 . Création, Ouverture et Sauvegarde
[ Mouveau [ Ouwrir bl Sawver  q1q fichier de configuration.

Chargement et Déchargement
& Upload & Dowrload  ge | configuration.

= ' Mise a jour firmware du dispositif.
o Actualiser firmweare

Demande info dipositif
Dermande info dipositif P

Sélection de la langue du programme.
=4 Langue - d progd

Connexion au site www.bticino.com.

bhicino

Dans les menus déroulants sont présentes les fonctions suivantes:

%" Configurateur TiF453AY
Fichiet Owuftils Langue Info. . .
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Menu “Fichier”

%" Configurateur TiF453AV
Fichier | Outils  Langue  Info . ..

[ Mouveau CErl+M
% Ouwrir Cttl+O
H Sauver Ctrl+5
k2 Sauver sous le nom . . .

o Quitter

& Upload & Download

* Nouveau
Pour créer un nouveau projet.

e ouvrir
Pour ouvrir un fichier de configuration existant.

¢ Sauver (Sauvegarder)
Pour sauvegarder le projet en cours.

TiF:
Mom pro

= Inform:

¢ Sauver sous le nom... (Sauvegarder sous le nom...)
Pour sauvegarder le projet en cours en attribuant un nom au fichier.

* Quitter
Pour quitter le programme.

Menu “Outils”

Fichier | Outils | Langue  Info . ..
1 Mo & Download

& Upload & Download

& Upload
& Actualiser firmware
1 [H Demande info dipositif

* Download
Pour décharger la configuration sur le dispositif.

¢ Upload
Pour décharger la configuration du dispositif.

e Actualiser firmware
Pour mettre a jour le firmware du dispositif.

* Demande info dipositif
Permet de visualiser des informations techniques.

TiF:

Mom pro
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Menu “Langue”

%" Configurateur TiF453AV

Fichier Outils | Langue | Info . . .
[ Mouveaw 1| English & Upload & Download
Mederlands
Iﬁh TiF4534Y | -~ TiE
% Comex [v] Francais
M Eth  Deutsch Mom pro
= Czh Paramél [ oiano =
- -L&u Hor Dort .
-___|||| Lar ar LiI;ILJES N |
E] ,.'J.,dr Espafiol
Ml — - arcicre [

* Langue
Permet de sélectionner la langue du programme.

Menu “Info...”

%" Configurateur TiF453AV

Fichier Outils  Langue | Info . ..

F Mouveau 1 Ouwrir Info . . . Diowrload
,;p.l TiF45284 Yersions supportees Tif
A Ly

|- '8 Connexions de réy  Btidino Homepage

i T T bl=re e

¢ Info...
Visualise un certain nombre d’informations relatives au programme TiF453AV.

* Versions supportées
Visualise dans un tableau les versions de Firmware des serveurs web contrélés par
le programme TiF453AV.

¢ BTicino Homepage
Permet de se connecter au site Internet de la société Bticino SpA.
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4. Menu initial Au démarrage du programme TiF453AV, s‘affiche une page de présentation suivie du
“Menu initial” qui permet de sélectionner la fonction voulue.

[ £ Créer nouveau projet ]
Ouwrir projet existant
% Upload configuration
9 Download configuration
> Actualisation fimware
2 Demande info dipasiti
=Y Langue -
_ <5 Temminer application

* Créer nouveau projet
Permet de créer un nouveau projet.

Ouvrir projet existant
Permet d’ouvrir un projet précédemment créé.

Upload configuration
Visualise la configuration mémorisée sur le serveur web.

L]

L]

L]

Download configuration
Transmet au serveur web un projet précédemment créé.

Update du firmware
Met a jour la version firmware du serveur web.

L]

* Demande info dipositif

Permet de visualiser des informations techniques.
* Langue

Permet de modifier la langue du programlmme

* Terminer application
Permet de quitter le programme TiF453AV.



5. Création d’un
nouveau projet

Dans le Menu initial, sélectionner la fonction “Créer nouveau projet”.

% TiF453AV - Menu initial

[ 1 Créer nouveau projet ]

Saffiche la page “Création d’un nouveau projet” qui permet de rentrer le nom du projet

(ex.: Chez moi). Ensuite sélectionner “Fin”.

Création d'un nouveau projet
-Mom projet-

Introduire e nom du projet. Longueur minimale 1, maximale 20 caractéres
alphanumérniques

| TiF45380

v Fir 2L Annuler

®
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Structure hiérarchique
en arbre

Fichier ©Cutils Langue Info. ..

S‘affiche ensuite I'interface du programme TiF453AV dans laquelle sont présents tous les
parametres de configuration, représentés sur la partie gauche sous forme hiérarchique
par une structure en arbre. En sélectionnant un élément de la structure hiérarchique,
s‘affiche a droite une page permettant de rentrer les données de configuration.

%" Configurateur TiF453AV

P Nuuveauwver & Upload % Download 3 Actuali

i TiF4
onnexions de réseau
¥ Ethernet
-| rLQE Param&tres generaus
(3 Horloge
=4 Langue site weh
[ Adresses
=@ Sécurité
&1 Authentifications
2. Timeout site web
B validation adresses IP
@1 Blocage cormmandes 3 distance
=i Services
=€ Pages web
.,b.,l

L Electroménagers
4 Thermnoregulation
§ Alarmes
aF Contrdle widéo
B Repondeur

- w Motification via emnai

i Partail MyHome

=] Configuration installation

TiF4532AY
MHom projet
= Informations dispc
Wersion firmware
Wersion PIC

Plate-forrme hardware
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6. Configuration 6.1 Connexions de réseau
projet Dans cette section, sont configurés les parametres techniques nécessaires aux con-
nexions de réseau.

% Configurateur TiF453AY
Fichear Outls Langue Info. .

P Mouvesu (B Ouvr b Saver | & Upload & Dowrdoad P Actuaiser femware [l Demands info dpositif = S8 Langue -~ | Bhmino

€ TIF453AY i U Connexions de réseau
S 1] Corineiions de résea

Ethemat
= i Paramatres géndraux

6.1.1 - Ethernet
Cette section contient la page permettant de rentrer les parametres de connexion au
réseau Ethernet.

Avant de modifier les va-
leurs par défaut, prendre
contact avec I'adminis-
trateur de réseau. Outre

%" Configurateur TiF453AY

Fichier Outls Langue Info.
P Mouwveaw T Ouvie b Sauver | & Unload & Download 3P Actualser frmware  [B Demande info dpositif 5% Langue - | Bibicino

quielles empécheraient | |- & tormesees de e # Ethemet

I'activation du service, - EEmE IP serveus web 192.168.1.35
des valeurs erronées T e, o Masue ssrésea 2552552550
peuvent compromettre - sl P routesr 192.163.1.1

la bonne communication = 8 Sécuite DHES primare

’. . e 7 authentifications
avec d‘autres dispositifs ksl
du réseau. B valdation adessss IP
@ Blocage commandes 3 dstance
= il Sarvices
= @] Pages waeb

o

DS sacondara

& Electromenagers
4 Thermoréguiation
¥ Alarmes
¥ Contrdle vidéo
@ Répardewr
« Notification via email
@& Portal MybHome
') Configuration Irstalation

2] Reprise valeurs par dafaut
Ethernet

3f26/2007 | 11;33 AM |F453a8Y 3 Projet non encore sauve

Pour permettre la connexion au serveur web via réseau Ethernet, il est nécessaire de
configurer les parametres suivants ou bien d'en utiliser les valeurs par défaut.

¢ IP serveur web et Masque sous-réseau
Parametres propres aux réseaux a protocole TCP/IP: ils permettent d’identifier le
serveur web au sein du réseau local. Il est rappelé que le serveur web nécessite une
adresse IP “statique” (fixe et univoque) pour pouvoir fonctionner correctement.

* IP router
Adresse IP de I"éventuel routeur. En présence d’un routeur, il est obligatoire de rem-
plir le champ correspondant pour garantir les services en sortie tels que I'envoi de
messages e-mail.

* DNS primaire et DNS secondaire
Adresses IP primaire et secondaire du fournisseur daccés a Internet (ISP - Internet
Service provider) fournies a la souscription de I'abonnement.

* Reprise des valeurs par défaut
Ce bouton permet de rétablir les valeurs par défaut, pour la connexion au réseau
Ethernet et pour la gestion du courrier électronique, dans le cas ou elles auraient été
modifiées.
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6.2 Parameétres généraux

% Configurateur TiF453AY FER

Fchier Outls Langue Info.

P Nowveau (P Ouvie b Sauver | & Upload & Dowrdoad @ Actualiser femware  [Bl Demande info dpositf =~ 54 Langue = | ibicinn
o TIF453AY

Paramétres géneérawx

& authentifications

& Tmeout site web

B valdation advesses IP

@ Blocage commandes 3 dstance
= i Services

6.2.1 - Horloge

Cette fonction permet de définir le fuseau horaire local et, si le dispositif est le dispositif
“Master”, de procéder a la synchronisation horaire.

Si le dispositif est configuré comme horloge Master, I'horloge interne du dispositif en
programmation est ensuite utilisée par les autres dispositifs du systeme My Home
comme référence pour I'heure.

La fréquence d’actualisation de I'heure pour tous les dispositifs peut étre réglée dans
le champ correspondant.

& Configurateur TiF453AYV

Fichier Outls Langue Info. ..
7 Mouveau TR ounk b Sauver | @ Uplbad & Download 3 Actualser frmware  [B) Demande info dipositif = 9% Langue = | Blhicino

3 ThimsAy = Horloge
= W Cornedons de réseau =
¥ Ethemet Fuseau horaire @ ot
= Paramétras général 2 @
& Régler horoga Maitre
=a Langue site web Fréquence actualsation 2 10mn
T adresses
= (@ séourité

6.2.2 - Langue site web
Cette fonction permet de sélectionner la langue pour les pages web de contréle et
de gestion a distance de l'installation.

% Configuraleur TiIFA53AY FEX

Fchwer Outis Langue Info.
M Mouveau (P Ouvie b Sauver & Upload & Dowrload P Actualiser fimware  [E Demande Info dpositif 44 Langue ~ | bibicino

o TIF453AY %! Langue site web
= W Cornexions de réseau
¥ Ethemat Langue B Frangas

= Paramitres généralix

@ Horl
58 m
T Advesses

9 séouits
& Authentifications
2. Tmeaut site weh
B valdation adressss IP

@ Blocage commandes & dstance

6.2.3 - Adresses

Rentrer |'adresse Poste Interne: le champ peut prendre une valeur comprise entre 0
et 99.

%" Configurateur TiF453AV

Fichier Outls Langue Info...
7 Mouveau T Cunr b Sawver | @& Upbad & Download 3 Actualser frmware  [B) Dernande info dipositif | 24 Langue - | Bhicino

o TIF4S3AV Adresses
= 9 Cornesions de réseau

¥ Ethemet Adrasse Posta interne o
= Paramties géndrau

(® Hedoge

=4 Langue site web

= § Sénurité
&7 Authentifications
:. Tereout site wab

B vaidation adressas 1P
@ Blocaoe commandes 3 distanca




6.3 Sécurité

%" Configurateur TiF453AY

Fichier Outls Langue Info.

7 Mouveay [ Ouvie b Sawver &

Unioad

— =

[=E2)X|

Attention:

Le mot de passe OPEN
par défaut des disposi-
tifs est 12345.

i TIF4S3AY

& Download 3P Actualiser frmwars  [B Demands info dipositif

Silangee - bhicino

3 &

= % Cornexions de réseau B/ Scumie
¥ Ethemat

=@ Paramétres généraux

(# Hovloge

25 Langue site web

T Advesses

S

&7 authentifications

2. Tmeaout site web

B valdation adresses P

@ Blocage commandes 2 distance

= i Sarvices

= (0] Pages web
@

v

2

L& Electroménagers
i Tharmoramdation

6.3.1 - Authentifications
Utilisateurs web

Dans cette section, il est demandé d’indiquer le nom et le mot de passe utilisés par

I'utilisateur pour l'authentification, l'activation et I'acces aux services offerts par le dis-
positif sélectionné.

* Login usager (utilisateur) et Mot de passe usager (utilisateur)
Login et Mot de passe prédéfini “bticino”.

* Login administrateur et Mot de passe administrateur
Login prédéfini “admin”, Mot de passe “bticino”.

%" Configurateur TiF453AY

Fchwer Outis Langue Info.

P Noweau e Ouvk b Sauver | & Udload & Download  $ Actualiser frmware  [Bl Demands Info dpositf = 54 Langue = | ibicino

i TIF453AY ations - Systa

= W Cornexians de réseau
¥ Ethemat = Usagers web

=

e s oon s b

ﬂ Langue site web Mot de paese usager bticko
T Adkesses

= 1§ Séouits Logn adminstratewr admin
8l authentifications
~ Mat da passe admirstrate: bt
2. Tmeaut site web 2 e
B valdstion adressss IP = Systéme automatique

Blocage commandes 3 dstance
- & gm 5 Mot de passe OPEN

Systéeme automatique
* Mot de passe OPEN

Rentrer le mot de passe OPEN dans le cas ou le dispositif serait utilisé pour le controle
a distance de l'installation My Home par I'intermédiaire de programme pour PC.

%" Configurateur TiF453AY

— =

21X
Fichier Outis Langue Info.

P Mouwveau T Ouvie b Sauver | & Unload & Download 3P Actualker fimware  [B Demande info dipositif = 5% Langue - | hibicino
i TIF4S3AV £ Authentifications - Systéme automatique
= @ Cornexions de réseau

¥ Ethemat = Usagers web
= Paramétres généraux

@ Horloge Logn usager btiono

=5 Langus site web Mot da passe usager bticrn

T Adesses

¥ Sécuits Logn acminisratewr admin
£ Authentifications passe zdministrateur I
2. Tmeout site web Mo ds e

B vaidation adresses P
Blocage commandes 2 distance
= i services
= () Papes web
3

=0 Systéme automatique
Mot de passe OPEN

[ =L
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6.3.2 - Timeout site web
Cette section permet de définir le temps d’inactivité sur la page web au bout duquel
le serveur web ramene l'utilisateur a la page d’identification.

% Configuraleur TiIFA53AY FEX

Ficheer Outls Langue Info.
M Mouwveay T Ounr b Saver | & Upload & Download 3P Actualser frmware  [B Demande Info dipositif 5% Langue = | hlicino

i TIF453AV . Timeout site web
= W Cornexions de réseau
¥ Ethemat Tiraout sesaon web 2mn
=g Paramétras généraux
(3 Horloge
=5 Langue site web
T adresses
= @ stounta
E7 Authentifications
' e web
B va n adressss IP
@ Blocage commandes 3 dstance
= i Sarvices

» Timeout session web
Sélectionner 1, 2, 5 ou 15 minutes pour le temps d’inactivité sur la page web.

6.3.3 - Validation adresses IP

Cette section permet de rentrer différentes gammes d‘adresses IP valables pour la
connexion au serveur web sans devoir s’identifier par I'intermédiaire de login et mot
de passe.

% Configurateur TiF453AY EEX

Fcheier Outls Langue Info.
M Mouveau [ Ouvie b Sauver & Upload & Dowrload 3 Actualiser fimware  [H Demande info dpositif =~ 44 Langue ~ | bibicino

6 nl: o W e fsexi # validation adresses 1P
rneExions de r
¥ Ethemst ® B Gamme 1
3 4 Parametres generaux B
@ Horloge
2Y Langue site web @
| [T Ackesses
= T# Séouite #
&7 authentifications ®
&7 ite web
@
L
- -
v &
e B
& Electromenagers
4 Thermoreguiation
—

% Configuraleur TiIFA53AY FEX

Fchwer Outis Langue Info.
M Mouveau (P Ouvie b Sauver & Upload & Dowrload P Actualiser fimware  [E Demande Info dpositif 44 Langue ~ | bibicino

o TIF453AV B validation adresses 1P
Y Carnevions de réseau
¥ Ethemat =
! Paramitres généralx
(3 Horloge

=Y Langue site web
) Ackesses

= 1@ séouits o
L7 surthentificatinne

®

Introduction gamme adresses IP

Introduire une gamme d'adresses IP

Pressant le poussoir situé au-dessus de chacune des 4 sections de
l'adresse IF il est possible d'activer ou désactiver le contrdle sur cette
section,

Dang les sections validées la partie supérisure de l'adresse IP dait étre
inférieure ou égale & la partie inférisure comespondante d'adresse

| Attention: 3 premigres colonnes peuvent prendre des valewrs entre 0 et
PBR nrur la dermigre des valeors entee 1 8t 254

T 0 A D
revite ([T A A

pewieme® | [ | [ [

v 0K 2 Annuler
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6.3.4 - Blocage commandes a distance

% Configuraleur TiIFA53AY FEX

Accés a distance

Fichier Outls Langue Info.
P Mouwveay T Ounr b Sauver | & Upload & Download 3P Actualser fimware  [B Demande Info dipositif %% Langus = | hlicino
€ TIF4S3AV .\ Blocage commandes  distance
= 9 Cornexions de réseau
Ethemat Accis a distance
= Paramétres généraux = d / désactivati
(@ Horloge
4 Langue site web valdation © Invace
T Adresses
= P séounta Evenerment d'activation/césactivatior auscun canal introdut
&7 Authentifications i signalisati
:\. Tmeout site web - desom
B vadstion adressss 1P alirdaton @ Invace
. \resse Adressa: [
a3 Blocage commandes DPEN
Y
1: = Blocage commandes
g 3
et Waidation Q Invalice
4 Thermoraguiation ommandes OPE aucune commance OPEN ntrodute
¥ Alames

Cette fonction permet au besoin d’exclure tout contréle a distance de |’habitation, en
désactivant le serveur web de la connexion de réseau LAN et/ou Internet. A cet effet
doivent étre installés sur le BUS Automation, des dispositifs de commande tels que,
par exemple, l'article L4651/2, configurés pour transmettre des commandes de ON
(désactivation) et OFF (activation) par l'intermédiaire de I'un des 9 canaux auxiliaires
(AUX) qui doit étre sélectionné dans la case:

» Evénement d’activation/désactivation
Indiquer le canal auxiliaire dédié a l'activation/désactivation de l'acces a distance.

% Configuraleur TiIFA53AY FEX

Fcheer Outls Langue Info.
P Noweau e Ouvk b Sauver | & Udload & Downdoad @ Actualiser frmware  [Bl Demands Info dpositf = 54 Langue = | ibicino
W 71;4(53“\" . &) Blocage commandes i distance
= NNEXIons r&seal)
¥ Ethemst Acces A distance
P
s gl
S Langue site web alidation v vaids
T Advesses
= 9 SEouité Evénement d'activation/désactivation Canal 1
£ authentifications i
— = Actionneur de signalisation
&= Timeout site wed g
B valdation adressss IP aldation 2 vace
@ Blocage commandes 3 distance . )
= i Services >

L’état de la connexion peut étre visualisé par allumage dun indicateur lumineux com-

mandé par un actionneur du systéeme Automation; la configuration de ce dispositif doit

étre indiquée en définissant les parametres dans la case:

* Actionneur de signalisation
Valider un point d’éclairage a utiliser comme actionneur de signalisation.

& Configurateur TiF453AY

Fichier Outls Langue Info.

FEX

& authentifications
2. Tmeout site web
B vadation adesses IP
@ Blocage commandes & distarce
= i services
= @] Pages web
&

2
" Electroménagers
4 Tharmoréguiation
¥ Alarmes
¥ Contrdle vidéo
P Répandawr
« Motfication via ennal
@ portal MyvHome

7 Mouveau [ Cunvrie Sauver Ul % Dowrioad @ Actusiear frmwars Demande Info dposit = Languae ~ icino
R H & Unload & Dowrload fi a nds Info dpositf | 44 bt
) TIF4S3AV @ Blocage commandes & distance
= @ Cornexiors de réseal
¥ Ethemat Accés i distance
-4 Tfm:;g““” = Evénement d'activation/désactiuation
..l: !mw'ihw vabdation Introduction actionneur
T Ackesses
- B Securité Eveénement d'zctivation/césactiva

Actionneur de signalisation

Introduire l'adresse de lactionneur, le niveau dinterface et
l'adresse de linterface d'estension (s elle existe]
L'adresse du dispositif doit &tre comprise entre 11 et 99 et

vaidation ne doit pas étre multiple de 10
4 L'adresse de linterface doit &tre comprise entre 11 et 93 et
ne doit pas étre multiple de 10
Blocage commandes DPEN
= Blocage commandes )
Adresze  Niveau Adresse interface
alidation
- cenmandies OPEN | lMontant privé L! |
¥ 0K M Annuler
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Blocage commandes OPEN

Cette fonction permet au besoin de désactiver le serveur web au moment de l'envoi
de certaines commandes aux installations Automation, Anti-intrusion, Délestage et
Vidéophonie du systeme My Home de I’habitation.

La définition des commandes bloquées (max. 20) est obtenue en décrivant celles-ci
dans la section prévue a cet effet sur la base du protocole “Open Web Net”.

% Configuraleur TiIFA53AY FEX

Fichier Outls Langue Info.
P Mouwveay T Ounr b Sauver | & Upload & Download 3P Actualser fimware  [B Demande Info dipositif %% Langus = | hlicino

0 TIF4S3AV @ Blocage commandes & distance
= 9 Corneviars de réseau
¥ Ethemat Acces i distance
= Paramitres généraux ; & PR
ls Hulcqe = al Tivation
44 Langue site web valdation v valids
T Ackesses
- @ séounta Evenement d'zctivation/césactivation Canal 1
&7 authentifications - \i ianalisati
4. Teenut site web =00 desin
B vadation adressss P vaidation Q@ invaice
@ Blocage commandes 4 distance —
&8 Services Acvesse Adresse: [
* i
Q@ = Blocage commandes
_E: Plectroménasts validation O mvaice
4 Thermoréguiation Commandes OPEN aucune commance OPEN introdute
7 larmmes
Aprés activation de la fonction, s‘affiche Introduction commandes OPEN 3]
une fenétre permettant de rentrer des i e
commandes.

Pour l'indication de la commande, deux
modalités sont disponibles:

* Manuelle
Permet de rentrer directement une
commande.

Introduction d'une commande OPEN manuelle [X]

Introduire une commande OFEN T
Caractéres admis: rumériques de 0 3 3, #, * & Manuelle 3 Guidée @ | {
Le premies caractére introdut doit &tie un

astérisque tandis que les deur demniers caractées
doivent &tre deux digses. Ex. *171"12H#. flongueur v oK M Annuler
mamale 30 caratéres],

¥ Ok W Anrvler

* Guidée
Permet de définir automatiquement la
commande en sélectionnant dans le
menu prévu a cet effet la configuration
et le type de commande a bloquer.

Sélectiornet les critéres de recherche commandes OPEM & fltrsr

Sytene gy
Type commands m
Niveau m
Adiesse inlelface l—__l
Adresse [m
Commande résultante
OTOTHE

4 oK o Anowler
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6.4 Services
Cette section permet de configurer les pages web des applications My Home.

6.4.1 - Pages web

Cette page permet dactiver ou non sur les pages web la visualisation des sections
correspondant aux applications My Home présentes au sein de l'installation.

& Configurateur TiF453AY

Ficher Outls Langue Info.

P Mouwveaw T Ouvr b Sauver | & Unoad & Download 3 Actualker frmware  [B Demande Info dpositif = %% Langue = | hlicino
5 TIF4S3AY
= W Cornevions de réseal
Ethemat

=g Paramétres général

(@ Herloge

U Langue site weh

T Ackesses
= Seeuita

&7 authentifications

2. Tmeout site web

B vaidation adresses IP

@ Blocage commandes & dstance

¢ Pages web

3 Répondaly
« Motfication wia emnal
& Portal MyHome
% Configuration installanon

Scénarios

Cette section permet de définir les touches d‘activation des scénarios gérés par la cen-
trale réf. N4681 ou par le module scénarios réf. F420 présents au sein de l'installation
My Home.

Il est possible de configurer un maximum de 9 pages web en associant a chacune
d’entre elles 8 touches dont au moins une correctement configurée.

%" Configurateur TiF453AY

Fchwer Outis Langue Info.
P Noweau e Ouvk b Sauver | & Udload & Download  $ Actualiser frmware  [Bl Demands Info dpositf = 54 Langue = | ibicino
i TF453AV @ Scénarios -
= W Cornexians de réseau
¥ Ethemat B Etat section sachion corractement ramphe
3
= i Paramatres genéralix =
(% Herloge 8 Données page 1
ﬂ Langue site web Descrigtion Page 1
) Ackesses
3§ Séouits B Etat page page conectement rerphe
& Authentifications :
o 3 Tauche 1
& Timeout site wed «
B valdation adressss IP @ ol Touche
@ Blocage commandes 3 dstance 5 B
B T
& | o
O -
B T
@ @

La section “Données pages” permet d’attribuer une description a la page web (de 15
caractéres maximum).

i Scénarios =
B Etat section section correcternent remplie
= Données page 1
Description Page 1
. Etat page page correctement remplie
® = Touche 1
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En cliquant sur chaque “Touche” s‘affiche une page qui permet de rentrer les données
spécifiques du scénario.

% Configuraleur TiIF453AY EER
Fichier Outls Langue Info.
P Mouveay [ Ouvie b Sauver | & Upload & Downdoad P Actuaiieer fimware  [H Demands info dpositif = 24 Langue -~ | Bhizino
i TIF4S3AV & Scénarios
= W Corneions de réseau
W Ethemeat § Etat section erreur releviée i page 1
S 4 T;;;jt:;gwrmx a D gos page 1
S5 Langue site web Description Page 1
T Adresses
¥ Sécuits § Etat page Page non valable: configurer au moins un bouton
oy - T
2. Tmeaout site wek =
B valdation advessss IP valdation poussok @  Inwabdé
@ Blocage commandes 3 dstance =
= f sarvices Dascription pousss
= O Pages web Adrasse ¢
1 Srénarios
Proussc
=
= 4 Touche 1

‘alidation poussoir v valide v

Description poussoir Touche 1
Adresse centrale  Adresse: 01

Poussoir centrale Poussoir 1

Validation poussoir
Active/désactive le poussoir.

Description poussoir
Rentrer la description du poussoir (15 caractéres maximum).

Adresse centrale
Rentrer l'adresse de l'actionneur, le niveau d’interface (Montant privé ou Bus local)
et I'adresse de l'interface d'expansion (si présente).

Introduction actionneur

®

Introduire l'adresse de lactionneur, le niveau dinterface et
l'adresse de linterface d'extension (si elle existe)

L'adresse de la centrale scénarios doit e comprise entre
1 &t 99 et ne dait pas &tre multiple de 10

L'adresse de linterface doit étre comprize entre 11 et 99 et
nie doit pas étre multiple de 10

Adresze  Niveau Adresse interface

i l Montant privé L! |

v 0K 2 Annuler

¢ Poussoir centrale:
sélectionner un des 16 poussoirs.
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Eclairage

Cette section permet de définir les touches qui seront présentes sur la page web rela-
tive a la fonction “Eclairage”.

Il est possible de configurer un maximum de 9 pages web en associant a chacune
d’entre elles 8 touches dont au moins une correctement configurée.

La section “Données pages” permet dattribuer une description a la page web (de 15
caracteres maximum).

% Configurateur TiF453AY FER

Fichier Outls Langue Info.
7 Nouveau [ Ouwe b Sauver | & Upload & Downdoad 3P Actuaieer fimware [ Demende Info dpositif = %4 Langue ~ | Bhizino

3 TIF453AV Eclairage
= W Cornexians de réseau
Ethemat B Etat section sackion comectement rample

= Paramédtres généralix -

S Horoge 8 Données page 1

58 Langus site web Dascription Page 1

T Advesses
= @ Séounits B Etat page page corectement rempbe

&7 authentifications

I Temeout site web i1 Joucho 1

B valdation adressss IP & Touche 2
@ Blocage commandes 3 dstance -
= £ Servi 17

i- - - - - - -

Pour chaque “Touche”, il est possible de définir I'action qui sera exécutée sur l'application
My Home Eclairage suite a I'activation de la touche depuis la page Web.
Sur la page, il est nécessaire de définir:

Description poussoir Touche 1

Adresse interface  Aucune interface

Pigce Général

Point lumigre Tous
gradateur 2 Non validé
Temporisation v Non validé
Clignoternent « Non validé

Validation poussoir
Active/désactive le poussoir

Description poussoir
Rentrer la description du poussoir (15 caractéres maximum).

¢ Adresse interface (si présente)
Indiquer l'adresse (13, 14) de l'interface de séparation entre montant privé et bus local.
* Piece
Sélectionner Général, Piece (1+9) ou Groupe (1+9).
Point lumiere
Sélectionner Tous ou Point lumiére (1+9)

* Gradateur
Sélectionner Non activé ou Gradateur 10/100 niveaux

e Temporisation
Sélectionner Non validé ou On (de 1 min. a 0,5 sec.).

Clignotement
Sélectionner Non validé ou clignotement (de 0,5 sec. a 5 sec.).
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Automatismes

Cette section permet de définir les touches qui seront présentes sur la page web relative
a la fonction “Automatismes”.
Il est possible de configurer un maximum de 10 pages web en associant a chacune

d’entre elles 8 touches dont au moins une correctement configurée.

La section “Données pages” permet dattribuer une description a la page web (15

caractéres maximum).

%" Configurateur TiF453AY
Ficer Outls Langue Info.

M Mowveaw TR ounr b Saver &

Upload & Dowrload 3 Actuaier frmware [l Demands Info dpositf %4 Langue -

i TIF4SIAY
= W Cornevions de réseau
¥ Ethemat
= 2 Paramitres géndraux
I3 Horloge:
=4 Langue site web
T Adresses
= @ stounta
&7 Authentifications
£ Tmeout site web
B vadation adressss 1P
@ Blocage commandes 3 dstance
- i services
= @] Pages web
3 Scénarics

& Electroménagers
4 Thermorégulation
¥ Alarmes

W Contrile vidéo

3 RépondeLr

. Automatismes
B Etat section
= Données page 1
Dascription
B Etatpage
# A Touche 1

- - - - - - -

sechion cofrectement remphe

Page 1
pape correctement remplhs

FEX

bhicino

Pour chaque “Touche”, il est possible de définir I'action qui sera exécutée sur 'application
My Home Automation suite a I'activation de la touche depuis la page Web.
Sur la page, il est nécessaire de définir:

= o Touche 1

Validation pou

Adresse interface
Fiece

Point lurniére

« Validation poussoir

v validé

Description poussoir Touche 1

Aucune interface
Géneral

Tous

Active/désactive le poussoir

* Description poussoir

Rentrer la description du poussoir (15 caractéres maximum).
¢ Adresse interface (si

présente)

Indiquer I'adresse (13, 14) de l'interface de séparation entre montant privé et bus local.

* Piece

Sélectionner Général, Piece (1+9) ou Groupe (1+9).

¢ Point lumiere
Sélectionner Tous ou Point lumiére (1+9).
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Electroménagers

Cette page permet d’attribuer une description aux charges contrélées qui seront dis-
ponibles sur la page Web relative a la fonction “Electroménagers”.

Pour rebrancher au secteur 230V ca la charge débranchée suite a I'intervention de la
centrale de I'installation de Gestion Energie, il est nécessaire d’intervenir sur la touche
correspondante visualisée sur la page Web.

La priorité associée a la charge est celle définie en phase de configuration du Systeme
Gestion Energie par I'intermédiaire des configurateurs numérotés (1+8) placés dans la
position CC des actionneurs.

% Configuraleur TiIFA53AY FEX

Fichier Outls Langue Info.
P Nouveau (B Ouwie b Sauver | & Upload & Downdoad 3P Actuaieer fimware  [B Demende Info dpositf = %4 Langue ~ | bhizino

i T;IF‘%CS?\"\; o Electroménagers =
= wions de
¥ Ethemat L
=gl Paramétras géndralx @
(3 Horloge
21 Langue site web ®
T Adresses =
= [§ séourits -
& authentifications
£ Tmeout site web
B valdation adressss IP =
@ Blocage commandes & dstance o
o1t Sarvicas B
=~ @] Pages web ®B
2 Scénarios
« Eclairage
B Automati

(o oo B o B B oo B oo B e

(=]

2 Répordew
w Notification wia emnail
@ Portal MyHome
=] Configuration installation

Sur la page, il est nécessaire de définir:

\ Electroménagers
= [ Priorité 1

‘alicdation v validee v

Description Electromén. 1

¢ Validation poussoir
Active/désactive le poussoir
e Description poussoir
Rentrer la description du poussoir (15 caracteres maximum).
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Thermorégulation
Cette section permet de définir les données relatives au systéme de Thermorégulation,
lesquelles sont subdivisées en 3 pages: Zones, Programmes et Scénarios.

% Configuraleur TiIFA53AY FEX
Fichier Outls Langue Info.
P Nowveay R Ounr b Saver | # Upload & Download 3P Actualser frmware  [B Demande Info dipositif %% Langue = | hlicino

Wl T;ﬁx I 4§ Thermorégulation -
= wions de
Ethemat L
= Paramities géndraux
(3 Horloge
=5 Langue site web @
) Adresses
# Séouits &
&7 authentifications
4. Temeout site web
B valdation adessss IP B
@ Blocage commandes 3 dstance .
= i Services =

-0 - V- - - - - VR o - - - -1

@ Répondeur

« Notification wia email

* Zones
Pour chacune des 99 zones, il est possible de personnaliser la description (par exem-
ple, 1a “zone 1” peut étre indiquée comme “rez-de-chaussée”) et le type de gestion
assurée (chauffage, climatisation ou chauffage et climatisation).

= [ Zone

Walidation zone v validé v

Description Zone

Typologie zone Chauffage

* Programmes
Pour chacun des deux types de fonctionnement (hiver/été), il est possible de valider
un maximum de 3 programmes et d’en personnaliser la description.

Programmes hivernaux
= Programme 1
Validation programme v yalidé ¥
Description Prograrmme 1
= ﬁ Programme 2
@ P Programme 3
Programmes estivaux
= ﬂ Programme 1
@ M Programme 2
@ o Programme 3
° Scénarios

Pour chacun des deux types de fonctionnement (hiver/été), il est possible de valider
un maximum de 16 scénarios différents et d’en personnaliser la description.

Scénarios hivernaux

= o Scénario 1

Validation scénari v yaide AP

Description Scénario 1



Alarmes
Cette page est toujours présente et active sur les dispositifs.

% Configurateur TiF453AV
Fchier Outls Langue  Info
P Nowveau T Ouar b Saver & Upload & Dowrload 3 Actualiser fimware  [H Demande info dipositit | S¥Langue - bhicino

i TF453aY
= @ Conrexions da résesu
 Ethernet
=gk Paramétres pfnéraux
@ Horloge
=5 Langus site web
T Advesses
= SAcurté
7 Authentifications
£ Timeout site web
B vakdation ackesses 1P
@ Blocage commandes & distance
=l Sorvices
=~ @] Pages weh
43 scénarios
v Eclarage
& Automatismes
W& Blectroménagars
4 Thermorégulation
¥
o Contrle vidéo
8 Répondeur
T Hotification via emal
@ Portal MyHome
%] Configuration instalation

E
u
§
]

(-]
w owwwwww e EddddIdEdEdE A

B B B

B B

&

B B

&

B B8 €@

[}

Alarmes

3f26/2007 | 11:42 AM |[F453av X 'Lmjet NON Bncore sauve *

Cette section permet de valider et de personnaliser les descriptions relatives aux 9
canaux auxiliaires utilisés pour la signalisation dalarmes techniques (par exemple, il est
possible de valider le canal Auxiliaire 1 et d’attribuer la description “fuite gaz”).

= % Auxiliaire 1

Validation v validé

Description Buxiliaire 1

La méme modalité permet de personnaliser les descriptions relatives aux zones 1+8
du systeme Anti-intrusion.

Les descriptions rentrées sont présentes dans le message que le Serveur web enverra
a la page Web a chaque événement Anti-intrusion ou a chaque Alarme technique au
sein de l'installation.

=l | Zonel

Validation v valide
Description Zone 1
Monitorage caméra ¥ validée

En cochant la case “Monitorage caméra”, au message e-mail envoyé par le serveur
web, suite a une alarme d’intrusion dans la zone, est joint un fichier comprimé (au for-
mat .zip) contenant les images (au format .jpg) et I'enregistrement audio (au format
.wav) provenant de la caméra.

Exemple: s’il est configuré avec Z = 2 (zone 2), le capteur d’intrusion est en mesure
d’activer automatiquement la caméra (sont exclues les caméras présentes sur les postes
externes) configurée sur l'interface correspondante avec P = 2.

Dans le cas contraire, lors d’une intrusion, ne recevant aucune image, le serveur web
envoie un message e-mail auquel sont jointes des images “noires”.
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Controle vidéo
Cette page permet de valider et de configurer les caméras (20 max.) présentes au sein
du systéeme vidéophonique My Home et que I'on souhaite activer depuis la page web
relative a la fonction “Contréle vidéo”.

Active/désactive la visualisation des caméras sur la page web.

e Adresse

Sélectionner la position (adresse) de la caméra (00 + 99).
Description
Rentrer la description de la caméra (15 caractéres maximum).

Luminosité / Contraste / Couleur / Qualité
Sélectionner les niveaux de réglage de I'image (de 0% a 100%).

Présence lumiére escalier
Valider la présence de la lumiere escalier.

Ouverture porte
Valider la présence de l'ouverture porte.

Niveau
Sélectionner le niveau (montant privé, montant public)

% Configuraleur TiIFA53AY FEX
Ficheer Outls Langue Info.
™ Mouveau [ Ouwie b Sauver & Upload & Downdoad 3 Actuaibeer fimware [ Demends Info dpositif = %4 Langue ~ | bhiino
0 TIF4S3AV 4 Controle vidéo =
= 9 Corneviors de réseau
® Ethemat W o e 11
= Paramitres géndraux B o Té
(3 Horloge s -
=5 Langue site web B of Tk
T Adresses
= @ séounts B g
i:. :ullw.nhlu'ilimn B o T
we Tmeout site web
B valdation adressss IP [CRY T
@ Blocage commandes & dstance
= i Services B o
=@ Pd‘r,v;web R
& Scénarics
w Edlarage (O B
B Automatismes =
i Electroménagers R A
4 Thermorégulation woed
w MNotification via emnal CHE G
& Portal MyHome B o T
%5 Configuration installation T
2 o
B T
H g T ral
Sur la page, il est nécessaire de définir pour chaque caméra:
s# Contrdle vidéo =
= s# Télécaméra 1
Yalidation ¥ valdee e
Adresse oo
Description Telecamera 1
Lurninosité 50 %
Contraste 70 %
Couleur 70 %
Qualité 70 %
Pres. lumiere escalier B non
Ouverture porte m Non
Miveau Montant prive
Validation
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Répondeur

Cette page permet de valider et de configurer la fonction répondeur vidéophonique
présente sur la pages web.

%" Configurateur TiF453AV

Fcher Outls  Langue  Info

™ Nouveau [ Ouwr bl Sauver

2 Upload

& Dowrload 3 Actusiser frrvware [ Demande info dioositif

sdlangue ~

blicino

€4 TF453AY
= B Conrexions da résesu

=& Langus site wab
T Advesses
=\ § Sacuité
0 authentifications
2. Tmeout sita web
B vakdation ackesses 1P
@ Blocage commandes 3 distance
= i Services
=~ @) Pages web
43 Scénarios
| Eclrage
@ Automatismes
W& Blectroménagers
4 Thermorégulation
§ alemes
o Contrde vidéo
a
w Notification via emal
@ Portal MyHome
%x| Configuration instalation

3f26f2007

@ Répondeur
Waidation répandaur
= Activation canal audliaire

Q@ invaldés

= Message de présentation
Massane

Nombre de photos

(]

Nombre de phatos 1 photo
= Service e-mail
Erwin e4mad via Ethemat Q nvade

11:44 AM |F453av 3 :WDJEt non encore sauve *

a0

* Activation

En validant la fonction, s’affiche une page permettant de rentrer: I'adresse de I'ac-
tionneur du systeme Automation utilisé pour l'allumage d’'un indicateur lumineux de
signalisation “Répondeur actif” et I'adresse de l'interface d'expansion (si présente).
Sélectionner ensuite le Canal auxiliaire d’activation utilisé par le dispositif de com-
mande pour l'activation locale du “Répondeur vidéophonique”.

@ Reépondeur

Validation répondeur

‘W alidation
Canal auyiliaire d'activation

Adresse

@ 1validee

Activation canal auxiliaire

Q@ mvalide

Introduction actionneur 3]

Introduire l'adresse de lactionneur, le niveau dinterface et
l'adresse de linterface d'estension (s elle existe]

L'adresse de la centrale scénarios doit e comprise entre
1 &t 99 et ne dait pas &tre multiple de 10

L'adresse de linterface dait étre comprize entre 11 t 99 et
nie doit pas étre multiple de 10

Adresze  Niveau

Adresse interface

=

lh I Montant privé

v 0K 2 Annuler




TiFA53AV

| 28

* Message de présentation
Cette section permet de sélectionner un des fichiers (.wav) préenregistrés ou d'en-
registrer un nouveau message.

Message de présentation

Message Mmessaggio. wav

Utiliser les touches présentes sur la page pour:
Message de présentation ®

Erregistrer un message
Utilizer les 3 premiers boutons pour lire, arréter 1
lecture &t enregistrer

| Les 2 demiers boutons permettent d'effacer et

. | d'archiver
arréter la reproduction _ offacer le fichier
ou l'enregistrement du slocti .
message [ messangio.wa ~| sélectionné
écouter le message REEE ) w0 [ — archiver un nouveau

sélectionné message
(Vo ) % e

enregistrer un
nouveau message

Nombre de photos

Sélectionner le nombre d’'images que la caméra du poste externe vidéophonique devra
transmettre au serveur web. Il est possible de sélectionner de 1 a 16 photogrammes.

Si l'option “Service e-mail” est active, les images seront transmises a l'utilisateur comme
pieces jointes a un message de courrier électronique.

=ERNombre de photos

Nombre de photos 1 photo

Service e-mail
Valider ce service pour recevoir le message e-mail contenant les images enregistrées
en sélectionnant le mode de transmission, Ethernet.

= Service e-mail

Erwoi e-rmail via Ethernet @ 1rwalide

Postes externes

Cette section permet de valider un maximum de 10 postes externes de I'installation
vidéophonique. Pour chaque poste externe validé, doivent étre configurés I’Adresse
et le Niveau et doit étre validée la Présence caméra.

Postes externes

Poste externe 1

=

Validation Q@ 1rwalide
Adresse oo
Présence caméra Q ou

Miveau Montant prive
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6.4.2 - Notification via e-mail
Cette page permet de valider I'envoi d’alarmes a notifier via e-mail.

%" Configurateur TiF453AY

Fichver Outis Langue Info.
P Mouwveay T Ounr b Sauver | & Upload & Download 3P Actualser fimware  [B Demande Info dipositif %% Langus = | hlicino

) TIF453AY Notification via email

= 9 Cornexions de réseau
W Ethemat = validation email Ethernet

= Paramétres géndralix 5
rein validation @ irvaidie
=4 Langue ste web Emal destinatare
T Ackesses

- @ SEousité it

& authentifications
2. Tmeout site web T 2
B valdation adressss IP = Diagnostic thermorégulation
i g;":* commancies & distance § vaidation @ Irwaids
=@ ngasw&b
4 Scénarics
v Eclarage
B Automatismes
W& Electroménagers
4 Tremorégulation
¥ Alamres
¥ Contrdle vidéo
2 Répandewr

Aucire MTP

& Portal MyHome
%z Configuration irstalation

Validation e-mail Ethernet

= Validation email Ethernet

validation v valdee v

Ermail destinataire

Ermail expediteur @ Invalidée

Adresse serveur SMTP

Validation

Active/désactive la notification via e-mail Ethernet.

E-mail destinataire

Rentrer l'adresse de courrier électronique a laquelle les messages doivent étre en-
VOYés.

E-mail expéditeur

Rentrer I'adresse de courrier électronique de l'expéditeur.

¢ Adresse serveur SMTP

Dans le champ, rentrer I'adresse IP du serveur de courrier au format numérique ou au
format texte (contracter 'administrateur de réseau pour obtenir cette information).

Introduction adresse IP ®

| Introduire une adresse IP en format numérique ou en format
| tewte [longueur maximale 255 caractéres)

c oAdesselP [ [ . .

@ Nomserveur |

¥ DK 2 Annuler

Diagnostic thermorégulation
En validant cette fonction, toute anomalie du systeme Thermorégulation est notifiée a
I'adresse e-mail prévue a cet effet.

=l Diagnostic thermorégulation

4 Walidation @ Invaide
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6.4.3 - Portail My Home

En sélectionnant l'option “Validation Portail”, il est possible de rentrer dans le champ
“Contrat” le code du contrat correspondant au portail My Home Web et de compléter la
configuration par I'intermédiaire des sections “Parametres de connexion”, “Notification
adresse IP” et “Notification événements auxiliaires”.

%" Configurateur TiF453AY

Fichier Outls Langue Info.

Pl Mouveau [ Ouvie b Sawver & Unioad

& Download 3P Actualiser frmwars  [B Demands info dipositif

FEX

SiLangee - bhizino

3 TIF4S3AV
= W Corneions de réseal
W Ethemet
= Paramitres généraus
@ Hovloge
25 Langus site web
T Adresses
B sacuita
£ authentifications
2. Tmeaut site weh
B valdation adressas P
Blocage commandes 2 dstance

~ Portail MyHome

walidation portal Q@ Imaide

= Paramitres de connexion

e SMTP antp. net.it

= Notification événements auxil

Apdeaire 1 Irva

& Electromenagers
d Thermoréguiation
¥ Alarmes

¥ Contrdle vidéo

@ Répardewr

ation via email

000000006O0

2] Reprise valeurs par dafaut
Paortail MyHome

3f27f2007 | 4:26 PM  |F453aY 3 Proyecto todavia no guardada *

 Validation portail
Active/désactive la connexion au Portail My Home
¢ Contrat
Rentrer le code fourni lors de la souscription du contrat

& Portail MyHome
v yalide v

Validation portail

Contrat (¥ 4

= Parameétres de connexion ) Invalide

Apres validation du Portail, dans les sections suivantes il est nécessaire de définir:

* Parameétres de connexion
Les données de cette section sont déja indiquées. Une modification impropre de ces
données peut compromettre le bon fonctionnement du service.
Il est néanmoins recommandé de les controler sur la base de celles disponibles lors
de la souscription du contrat.

ERParamétres de connexion

Adresse MHWEB 212,239.18.235

Email MHWEB rmhe.pro@rvhorneweb.it

Adresse serveur SMTP smtp.inet.it



|31

* Notification adresse IP
Cette section permet de valider, parmi les événements générés sur les canaux auxi-
liaires par les dispositifs Automation et Anti-intrusion, ceux a transmettre au portail

My Home.

[ER Notification événements auxil

Auiiaire 1
ALpdliaire 2
Auiliaire 3
Auiliaire 4
Aupdliaire 5
ALpdliaire 6
Budliaire 7
Auxilisire 8

Aupdliaire 9

]
=]
]
=]
=]
]
]
]

Invalide
Invalide
Irwvalidé
Invalide
Irwalide
Invalide
Invalide
Invalide

Invalidé
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6.5 Configuration installation

Cette section permet de configurer un maximum de 11 installations entendues comme par-
ties d’installations reliées les unes aux autres par l'intermédiaire des interfaces réf. F422
configurées en modalité 2 “extension logique”. Cette modalité permet de séparer les instal-
lations d’automation qui peuvent ainsi exploiter toutes les adresses disponibles.

Il est par conséquent possible de connecter sur un bus Automation un maximum de 10 ins-
tallations (bus local) qui disposent chacune de 81 adresses. Le bus montant privé (par défaut
Installation 1) auquel sont connectés tous les autres a la fonction de montant privé.

%" Configurateur TiF453AY

— =

=E2)X|
Fichier Outis Langue Info.

7 Mouveau [ Ouvie b Sauver & Upload
0 TIF4S3AV
= W Corneions de réseal
¥ Ethemat
S Paramities généraux
(@ Horloge
25 Langus site web
T Ackesses
¥ Sacuite
&7 authentifications
2. Tmeaut site weh
B valdation adressas P
@ Blocage commandes 3 dstance
= i sarvices
= @] Pages waeh
42 Scénarios
o« Edlarage
& Automatismes
& Electromenagers
d Thermoréguiation
¥ Mames

& Download 3P Actualiser frmwars  [H Demands info dpositif |~ 4% Langue - | hhicino

# Configuration installation

¥ Contrdle vidéo

@ Répardewr
“w Notification via email
& Portal MyHome

O Ajouter @ 7
Configuration installation

3f26/2007 | 11:51 AM  [F453aV 3¢ Projet non encore sauve *

6.5.1 - Interfaces

Par I'intermédiaire du bouton “Ajouter”, cette page permet d‘ajouter jusqu’a 10 inter-
faces de séparation réf. F422.

Chaque interface doit étre configurée en ajoutant I'adresse (13, 14) de séparation entre
montant privé et bus local.

%" Configurateur TiF453AY

Fichver Outis Langue Info.

7 Mouveau (B Ouwie b Sauver & Unioad
i TIF453AV
= 9 Cormexiors de réseau
® Ethemat
= Paramétres géndralix
(3 Horloge
=% Langue site web
T Advesses
= @ Séauits
& Authentifications
2. Tmeout site web
B vakdation adressss IP - - -
& Hocage commandes & dstance Introduire ['adresse (13.14) de linterface de séparation entre
= g Services | niveau 3 et niveau 4
=~ @] Pages web
43 Scénarics
é Edlarage
Automatismes
i Bl tromerizgens [
,; Thermorsouation
Alarmes
o Contrdle vidéo v OK K Annler
8 Répardewr
Cw Notification via email
& Portal MyHome
=/ Configuration instalation

& Download 3 Actualser frmwars  [B Demands Info dipositif

%iLangue - | bhicino

Introduction adresse interface ®

Oﬂmlﬂ . At
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6.5.2 - Actionneurs

Par I'intermédiaire du bouton “Ajouter”, cette page permet d'ajouter des Actionneurs.
Chaque Actionneur doit étre configuré en ajoutant l'adresse, le niveau d’interface et
I'adresse de I'interface d’expansion (si présente).

L'adresse du dispositif doit étre comprise entre 11 et 99 et ne doit pas étre un multiple
de 10.

— =
%" Configurateur TiF453AY

=E2)X|
Fichier Outis Langue Info.

7 Mouwveaw T Ouvie b Sauver

0 TIF4S3AV

= W Corneions de réseal
¥ Ethemat

= Paramitres généraus
(@ Hovloge

Pt :
- :‘EG‘E sibe web Introduction actionneur X
B sacuita

&7 Authentifications Introduire l'adresse de [actionneur, le niveau dinterface et
o Timeout site wel

l'adresse de linterface d'estension (s elle existe]
B vaidation adressas IP L'adresse du dispositif doit &tre comprise entre 11 et 99 et
@ Blocage commandes 3 dstance ne doit pas étre multiple de 10
= & Services Sélectionner une adresse dinterface dans |a liste

2 Unload & Download 3P Actualser frmware [ Demande info dpositif %% Langue - | Bibicino

onfiguration installation

& Electromeénagers Adiesse  Niveau Adresse interface
J’ L?:r;:e@lalm In | Mantant privé | | =]
¥ Contrdle vidéo
B Répordewr
“w Notification via email o oK S S ———
- @ Partal MyHome
%/ Configuration installation

O Ajouter @ 7
Configuration installation

3f26/2007 | 11,51 &AM |F453aV 3 Projet non encore sauva *

Pour chaque Actionneur, il est possible de définir:

Pour assurer le bon fon- | P :
& ctionnement de l'instal- Sl R S A

d’ajouter les seuls ac-

tionneurs configurés en Adresse Adresse: 11
PUL qui appartiennent poU Q@ 1valids
a des groupes ou les

gradateurs. Groupe 1 Aucun

Groupe 2 Aucun
Groupe 3 Aucun

° Adresse
Indirizzo dell'attuatore
* POU (PUL)
Indiquer si I'actionneur est configuré en modalité “PUL” (configurateur PUL dans le
logement “M” de l'actionneur).
e Groupe 1/2/3
Définir 'appartenance de I'actionneur a un groupe de l'installation Automation (iden-

tifié par le configurateur dans la position “G” de I'actionneur). En fonction du type de
dispositif, il est possible de définir un maximum de trois groupes.
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7. Ouvrir projet

Si le fichier de configuration a été sauvegardé, cette fonction permet de le sélectionner pour
une éventuelle modification ou pour effectuer le déchargement sur le serveur web.

Ouvrir un projet existant a l'aide de:

* Ouvrir projet existant
“Menu initial”

| Ouwvrir projet existant |

e Quvrir
Menu déroulant “Fichier”

% Configurateur, TiF453AV
Fichier | Outils Langue Info. . .

[ Nouveau Ct+N (& Upload &
[ ouwrir ctr+o |
H sauver Ctrhs
k2 Sauver sous le nom .

8 Quitter =
|

T amen o cita weak

e Quvrir
Barre des commandes

% Configurateur TiF453AV

Fichier Outils Langue Info. ..

[ Nouveau H Sauver | # Upload

&

S‘affiche une page de recherche du dossier contenant le fichier du projet (wwz) a
OUVTIr.

Ouvrir Projet E|®

Regarder dans : | () TiF4534v_0100 ~| « @k E-

\_resource

|)system

Mes documernts ||y tmpFiw
récents

[
L

Bureau
Mes documents
Poste de travai

e

Favoris tésea Nom du fichier: | TIFA534V.mwz

j Ouvrir
Fichiers de type : IFichier prajet [ wwz)l* wwzlFichier projet Tiweb [".wvlj Annuler
—A

En sélectionnant “Ouvrir” le projet est ouvert.
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8.

Download et
Upload
du projet

Attention: s’assurer
que le PC sur lequel est
installé le programme
TiF453AV et le serveur
web aient des adresses
IP compatibles (pour plus
de détails a ce sujet voir
les manuels d’utilisation
fournis avec le serveur
web).

Une fois terminée la phase de configuration du projet, le fichier doit étre sauvegardé
dans le dossier de travail et transmis ensuite au dispositif (fonction de Déchargement)
pour en assurer le bon fonctionnement.

TiF453AV permet également de recevoir (fonction de chargement) le fichier de
configuration présent sur les dispositifs pour en effectuer le contréle et/ou la
modification.

Dans les deux cas, il est nécessaire de connecter le PC au serveur web en utilisant un
cable de type “croisé” relié au connecteur de réseau LAN du serveur web et a la carte
de réseau Ethernet du PC. Différemment, il est possible de mettre a jour le serveur web
a distance en connaissant adresse IP et mot de passe OPEN (pour plus de détails a ce
sujet voir les manuels d'utilisation fournis avec le serveur web).

8.1 Download

Cette opération est activée a l'aide de:

° Download configuration
“Menu initial”

i Download configuration

S’affiche une page de recherche du dossier contenant le fichier du projet a ouvrir pour
le Download.

Quyrir fichier de projet pour download configuration E|E|

Regarder dans : | L TF453&Y_0100 > « @k E-

IJresource

|)system

Mes documernts ||y tmpFiw
récents

@

Bureau

Mes documents

Poste de travai

Favoris iéseau  Nom du fichier : |TiF453AV.wwz Ll Ourrin

Fichiers de type : IFichier prajet [ wwz)l* wwzlFichier projet Tiweb [".wvlj Annuler
—_—A

* Download
Menu déroulant “Outils”

& Configurateur TiF453AV

Fichier | Cutils | Langue  Info . ..
[ Nou| % Download | & upload &
& Upload I
2 Actualiser firrmware
E Demande info dipositif

T oy e,

* Download
Barre des commandes

¥ Configurateur TiF453AV
Fichier Outils  Langue Info. ..

) Mouveau T Ourie bl Sauver | & Upload | & Download




TiFA53AV

| 36

S’affiche une page permettant de sélectionner la modalité de connexion au Serveur
web; trois types de connexion sont disponibles: Ethernet, Série ou USB.

Sélection Connexion Ethernet

En sélectionnant “Continuer”, s'affiche une fenétre qui permet de rentrer I'adresse IP
du Serveur web et le mot de passe OPEN.

L'adresse IP du Serveur web correspond a l'adresse que l'utilisateur indique dans la barre
des commandes du programme de navigation pour établir la connexion avec le Serveur
web et pour gérer l'installation a travers les pages Web de contréle.

Sélection Connexion Série

En sélectionnant “Continuer”, s'affiche une fenétre qui permet d’indiquer le port COM
auquel le dispositif est connecté ou bien d'effectuer la recherche automatique du port
COM.

Sélection Connexion USB
En sélectionnant “Continuer”, le dispositif est reconnu automatiquement a travers le port USB.

Download configuration ®

Modalité cornexion référence

Sélectionner la modalité de connesion avec la référence

Ty & Ethemnet
& (" Série
o ( USB

Download configuration 5] Download configuration 5]
| Advesse réfdcence 1 Sélaction pacte

Introduite Fackesse [P de la iéiéence Sélectionner Ia porte COM ol est connectée la référence

o e e e

référence

Mok de passe:
OPEN

 Sélzction porle jcom =]
% Relever aulomatiquement |a porte

€ Précsdent ¥ Confinves o Annuler (MI_) Eonlim] o Annuler

En sélectionnant “Continuer”, s'affiche la page de réglage de la date et de I'heure du
dispositif.

Download configuration =
Dt et hears Disposiif
Reégles la dale el [hewre de la idéence 3 aclusiser

T %3
4 5 6 7 &8 9 10
1112 13 14 15 16 17
/19 A2 3 M
5 2% 278 BN

= 0ggi: 21/09/2006

Fuseau hoare GMT +1 Hewe | 15-05:20 o
€ Ficédent | ¥ [ ¥ Démaner M areue

En sélectionnant “Continuer”, le projet est transféré au Serveur web.
Pour plus de détails, faire référence au manuel d'utilisation fourni avec le Serveur web.



8.2 Upload

Cette opération s‘active par I'intermédiaire de:

* Upload configuration
“Menu initial”

Eh

IUpload configuration |

* Upload
menu déroulant “Outils”

Fichier | Outis | Langue  Info. ..

1 Mod % Download EAL
& Upload |
o Actualiser firmware
Demande info dipositif

ST T T,

* Upload
barre des commandes

" Configurateur TiF453AV

Fichier Outils  Langue Info. ..
[ Mouveau % Ouver bl Sauver | &% Upload

S’affiche une fenétre pour la sélection de la modalité de connexion au Serveur web
(pour les procédures de connexion, voir chapitre 8.1).

Apres avoir sélectionné la modalité de connexion, en cliquant sur “Continuer”, le projet
actuellement installé sur le dispositif FA53AV est chargé.
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9.

Actualisation
Firmware

Cette fonction permet de procéder a l'actualisation du logiciel de base (firmware) pré-
sent sur le serveur web a l'aide des révisions distribuées par Bticino.

Cette procédure s‘active par I'intermédiaire de:

* Actualisation firmware
“Menu initial”

| +* Actualisation firmware |

* Actualiser firmware
Menu déroulant “Outils”

% Configurateur TiF453AV

Fichigr | Outils | Langue  Info. . .

[ Mo % Download EXv
7 & Upload '
- 8l @ Actualiser firrmware

| E Demande info dipositif
= Q e S

* Actualiser firmware
Barre des commandes

¥ Configurateur TiF453AV

Fichier Outils  Langue Info. ..

[ Mouveaw (79 Ouwrir b Sauver | & Upload & Download |?ﬂé Actualiser ﬁrmware|

S’affiche la fenétre ci-dessous pour la recherche du dossier contenant les fichiers de
Firmware dont I'extension est .fwz (fichier comprimé).

Quyrir fichier de firmware E|®

Regarder dans : | () TiF4534v_0100 > « @k E-
||jI‘ESDLII’CE
\_atmp

Mes documerts ||y tmpFiw
récents

@

Bureau
Mes documents

Poste de travai

Favoris iéseau  Nom du fichier : II Lj Ourvric

Fichiers de type : i Fichier firmware [ fwz] Lj Annuler
—

Sélectionner le fichier et cliquer sur “Ouvrir” pour continuer.

S’affiche une fenétre qui permet de sélectionner la modalité de connexion au Serveur
web (pour les procédures de connexion, voir chapitre 8.1).
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10. Demande info
dipositif

Cette fonction permet de visualiser des informations techniques relatives au firmware
et au hardware du dispositif.

Cette opération est activée a l'aide de:

* Demande info dipositif
“Menu initial”

| %] Demands info dipositf |

* Demande info dipositif
Menu déroulant “Outils”

¥ Configurateur TiF453AV
Fichier | Outils | Langue  Info . ..
[ Mo & Download 2y

& Upload '

2 sctualizer firrmware

‘_" Dermande info dipositif

T oy Ty

* Demande info dipositif
Barre des commandes

v
Infa . . .
B sauver | & Upload &% Download 3 Actualiser firmware | B Dernande info dir:u:usitif|

S’affiche une fenétre pour la sélection de la modalité de connexion au Serveur web
(pour les procédures de connexion, voir chapitre 8.1).

Apres avoir sélectionné la modalité de connexion, en cliquant sur “Continuer”, s'affiche
ensuite la page suivante:

Demande info dispositif 3]
1~ Demands info dispositit

tentalive de connexion & COM 1
B wénhcation état disposif sus COM 1.
By envol commandes & despoaiti

4 Exporter

< > [ 58 tntsnorpre |
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